Assaig parcial d'una guia de Petra en fase de correccié lin-
gliistica, d"adequacio de temes, de preparacio de part grafica,
etc., impresa amb motiu de la visita a Petra del ROTARY
CLUB PALMA JUNIPERO SERRA, el dia 13 de febrer de 1.999

Ensayo parcial de una guia de Petra en fase de correccion
linguistica, adecuacion de temas, seleccion gréfica, etc,. im-
presa con motivo de la visita a Petra del ROTARY CLUB
PALMA JUNIPERO SERRA, el dia 13 de febrero de 1.999
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SALUTACIO.

SALUDO.

Senyores 1 senyors.

Estic molt content de poder correspondre a la
seva visita.

Em complau la seva companyia i
m’entusiasma el seu interés per les nostres coses.

Les mostraré el millor del nostre poble, amb
el seu interessant passat que tant condiciona i
enriqueix al nostre present

Des d’un principi cap dir-lis que la
rel.levancia de Petra es deu a la figura de Juniper
Serra, per tant la quasi totalita t dels llocs que
visitarem estan relacionats amb la seva persona.

Des d’ara 1 per a sempre, siau benvinguts.

Sefioras y sefiores.

Estoy muy contento de poder corresponder a
su visita.

Me complace su compaiiia y me entusiasma
su interés por nuestras cosas.

Les ensefiaré lo mejor de nuestro pueblo, su
interesante pasado que tanto condiciona y enrique-
ce nuestro presente.

Desde un principio cabe decirles que la rele-
vancia de Petra se debe a la figura de Junipero Serra,
por tanto la casi totalidad de lugares que visitare-
mos estdn relacionados con su persona.

Desde ahora y para siempre, sean bienvenidos.



: . PROLEG. PROLOGO. :

Sovint persones de Mallorca i de fora de I'illa
venen a Petra per visitar I’entorn on nasqué i visqué
I’infantesa en Miquel Serra i Ferrer, conegut
universalment per Juniper Serra.

L’agradable necessitat d’atendre als visitants,
uns que arriben fent turisme i altres a la recerca del
missatge juniperia, ha despert el bell desig de pre-
parar la present guia.

Molt possiblement aquesta idea, madurada
amb els anys, germina gracies a la apreciada amistat
amb les persones que treballaren per donar-nos a
coneixer la nostra historia local, com el mestre D.
Miquel Ramis(1.900-1.987), la sra. Dina Moore
Bowden(1.893-1.981), el germa de La Salle D.
Sebastia Rubi (1.911-1.987), el postulador pare Ja-
cinto Ferndndez-Largo(1928-1986), i el pare
Salustiano Vicedo (1.923)

La present guia esta preparada amb la gran
il.lusi6é de que la visita els resulti enriquidora, tot
sabent que els llocs que veurem i el contacte amb
la nostra gent seran una ajuda per una millor
comprensio de la gran figura franciscana.

Frecuentemente personas de Mallorca y de
fuera de la isla vienen a Petra para visitar el entor-
no donde nacid y vivié la infancia Miquel Serra 1
Ferrer, conocido universalmente por Junipero Serra.

La agradable necesidad de atender a los visi-
tantes, unos que llegan haciendo turismo y otros a
la bisqueda del mensaje juniperiano, ha desperta-
do el bonito deseo de preparar la presente guia.

Muy posiblemente esta idea, madurada por
los afios, germind gracias a la apreciada amistad
con las personas que trabajaron para darnos a co-
nocer nuestra historia local, como el maestro
D.Miguel Ramis(1.900-1.987), la sefiora Dina
Moore Bowden(1.893-1.981), el hermano de La
Salle D. Sebastian Rubi (1.911-1.987), el postulador
padre Jacinto Ferndndez-Largo(1928-1986), y el pa-
dre Salustiano Vicedo (1.923).

La presente guia esta preparada con la gran
ilusién de que la visita les resulte enriquecedora,
sabiendo que los lugares que veremos y el contacto
con nuestra gente serdn una ayuda para una mejor
comprension de la gran figura franciscana.



LES GUIES TURISTIQUES DE PETRA.

LAS GUIAS TURISTICAS DE PETRA.

Les guies, 1a majoria de les vegades, neixen
de I’agradable compromis d’informar i complaure
a les persones que ens visiten.

Tota guia té la constant necessitat d’ésser re-
novada per adaptar-la a la actualitat que vivim,
essent coneixedor que una bona guia ha de mostrar
la millor imatge de la realitat, i en el nostre cas par-
ticular ha de transmetre el missatge de Juniper.

A Petra, les guies, a vegades s ‘han fet realitat
per iniciativa particular i a vegades per patrocini
dels organismes oficials i empresarials.

Cal dir que som un poble amb una excel.lent
1 gratuita imatge gracies a la gran obra de Juniper
Serra, el que en afavoreix de cara a cert sector de
turisme i ens compromet a tenir la millor guia
possible, tot entenent que es un bon reclam per
atreure als visitants i un bon regal per complaure’ls.

Al llarg del temps pensam, per la
documentaci6 arreplegada, que Petra ha tingut sis
guies turistiques, les quals enumeram per orde
cronologic:

1%. Any 1931, “Petra.Junipero Serra”, escrita per
Miquel Ramis Moragues.

2%, Any 1948, “Mallorca y Fray Junipero
Serra” escrita per A.Mulet i J. Muntaner, edi-
tada pel Foment de Turisme.

3 ADY. cenins “Visit Petra (Mallorca) Birthplace of
Fray Junipero Serra the founder of
California”, editada pel Foment de Turisme.

4* Any 1962, “Bienvenidos al pueblo natal de Fray
Junipero Serra fundador de las misiones de
California”, escrita per D. Miguel Ramis
Moragues i Mrs. Dina Moore Bowden, edita-
da pel Foment de Turisme, reeditada i am-
pliada I’any 1996.

5% 1981, “Guia Juniperiana de Petra”, escrita per
I’Hermano de La Salle Sebastian Rubi Darder,
editada per “Sa Nostra”, reeditada i ampliada
I’any 1987.

6°. Any 1.994, “Petra”, editada per la Mancomunitat
Pla de Mallorca i I’ Ajuntament de Petra.

Cap afegir que existeixen alguns opuscles, relatius
a festes d’aniversaris de Juniper , que a un moment
donat compliren com a guies.

Las guias, la mayoria de veces, nacen del agra-
dable compromiso de informar i complacer a las
personas que nos visitan.

Toda guia tiene la constante necesidad de ser
renovada para adaptarla a la actualidad que vivi-
mos, siendo conocedor que una buena guia ha de
ensefiar la mejor imagen de la realidad, i en nuestro
caso particular ha de transmitir el mensaje de Juni-
pero.

En Petra, las guias, a veces se han hecho rea-
lidad por iniciativa particular y a veces por patroci-
nio de organismos oficiales y empresariales.

Cabe decir que somos un pueblo con una ex-
celente y gratuita imagen gracias a la gran obra de
Junipero, lo que nos favorece de cara a cierto sec-
tor de turismo y nos compromete a tener la mejor
guia posible, entendiendo que es un buen reclamo
para atraer a los visitantes y un buen regalo para
complacerles.

A lo largo de los afios pensamos, por la docu-
mentacion reunida, que Petra ha tenido seis guias
turisticas, las cuales enumeramos por erden
cronoldgico:

12. Afio 1.931, “Petra. Junipero Serra”, escrita por
Miguel Ramis Moragues.

2%, Afio 1.948, “Mallorca y Fray Junipero Serra”,
escrita por A. Mulet y J. Muntaner, editada
por el Fomento de Turismo.

3% AR, i rmm500s , “Visit Petra (Malloca) Birthplace of
Fray Junipero Serra the founder of
California”. Editada por el Fomento de Tu-
rismo.

4%, Ano 1.962, “Bienvenidos al pueblo natal de Fray
Junipero Serra fundador de las misiones de
California”, escrita por Miguel Ramis
Moragues y Mrs. Dina Moore Bowden, edi-
tada por el Fomento de Turismo. Reeditada y
ampliada el afio 1.996.

5% Ao 1.981, “Guia Juniperiana de Petra”, escrita
por el Hermano de la Salle Sebastidn Rubi
Darder, editada por “Sa Nostra”, reeditada y
ampliada el afio 1.987.

6°. Ao 1.994, “Petra”, editada por la Mancomunitat
Pla de Mallorca y el Ayuntamiento de Petra

Cabe afiadir que existen algunos optsculos, relati-
vos a fiestas de aniversarios de Junipero, que en un
momento dado cumplieron como guias.



EL NOM DE PETRA

EL NOMBRE DE PETRA.

Els historiadors ens diuen que amb el nom de
Petra ja es coneixia un assentement rural en temps
de la dominacié romana. De fet els romans ocuparen
la nostra illa des de I’any 123 a.C. fins a I’any 455
d.C., en que es produi I’ocupacié vandala.

Les nombroses restes arqueologiques trobades
al nostre terme, com per exemple el tros d’una
lapida, que avui es pot veure incrustada a una paret
de I’entrada de la casa rectoral, ens demostra el pas
dels romans pel nostre entorn.

Cap recordar que a I’Imperi de Roma, al’any
313, es decreta la llibertat de cultes i es va legalitzar
el cristianisme, que ana guanyant importancia pu-
blica fins que a I’any 380 passa a ser la relligi ofi-
cial, i a les Balears arrela amb forca a partir del
segle IV.

A Petra, com a la resta del mon rural de les
illes, la romanitzacié introduiria una nova
civilitzacid, on destaca la concepcid de la vida ur-
bana, la transformacié de les estructures
arquitectdniques, 1’adopci6 de les divinitats
romanes, la penetracié de la llengua llatina, i les
innovacions técniques a I’agricultura.

Los historiadores nos dicen que con el nom-
bre de Petra ya se conocia un asentamiento rural en
tiempos de la dominacién romana. De hecho los
romanos ocuparon nuestra isla desde el afio 123 a.C.
hasta el afio 455 d.C., en que se produjo la ocupa-
cién vandala.

Los numerosos restos arqueoldgicos encon-
trados en nuestro término, como por ejemplo el tro-
zo de una ldpida, que hoy podemos ver incrustada
en una pared de la entrada de la casa rectoral, nos
demuestra el paso de los romanos por nuestro en-
torno.

Cabe recordar que en el Imperio de Roma, en
el afio 313, se decret6 la libertad de cultos y se le-
galiz6 el cristianismo, que fue ganando importan-
cia publica hasta que en el afio 380 pasé a ser la
religién oficial, y a partir del siglo IV arraigd con
fuerza en las Baleares.

En Petra, como en el resto del mundo rural
de las islas, la romanizacion introduciria la nueva
civilizacién, donde destacd la concepcion de la vida
urbana, la transformacién de las estructuras arqui-
tecténicas, la adopcion de las divinidades romanas,
la penetracion de la lengua latina, y las innovacio-
nes técnicas en la agricultura.



EL PRIMER HISTORIADOR LOCAL.

EL PRIMER HISTORIADOR LOCAL

Es dificil parlar de Petra i de J uniper i deixar
de dedicar un record d’agraiment a la gran persona
de mossén Francesc Torrens i Nicolau (1856-1924).

Fou el primer historiador 1 juniperista local
que dona a coneixer els nombrosos treballs de
recerca, a uns moments en que la cultura —com diem
avui- era ben mala de vendre. Fou el revulsiu que
necessitava el nostre poble a finals del segle XIX.

Amb les seves paraules i publicacions
entusiasma a molts de petrers, creant nova una
conciencia de poble i proyectant dins els seus cors
un amor entranyable a Juniper.

Gracies a la seva labor comenca una de les
epoques més belles de la nostra historia, 1 una de
les primeres passes fou que per la seva iniciativa
es dedicas a Juniper una de les plages del poble a
I’any 1892, i anys després s’inauguras el monument
al Pare Serra, possiblement 1’acte més emotiu que
ha viscut el nostre poble al segle XX.

La seva vida esta plena de curiositats,
moments emocionals, i hores 1 hores dedicades a la
investigacio de la nostra historia local, tot sabent
que la historia €s la gran mestre de la vida, de la
que depenen en gran part el present i el futur dels
pobles.

Les seves obres publicades encara son valides
pels que es vulguin iniciar a ’estudi de la nostra
historia local. Aquestes sén:

“Apuntes historicos sobre el Santuario de Bonany
de Petra”(1904).

“Bosquejo histérico del insigne franciscano V.P.
Junipero Serra”(1913)

“Apuntes histéricos de Petra”.Volumen 1.(1982)
“Apuntes histéricos de Petra”. Volumen II(1982).

Realment fou un petrer a imitar.

Es dificil hablar de Petra y de Junipero y de-
jar de dedicar un recuerdo de agradecimiento a la
gran persona de mosseén Francesc Torrens i Nicolau
(1856-1924).

Fue el primer historiador y juniperista local
que dio a conocer sus numerosos trabajos de inves-
tigacion, en unos momentos en que la cultura—como
decimos hoy- no era fécil de vender. Fue el revulsi-
VO que necesitaba nuestro pueblo a finales del siglo
XIX.

Con sus palabras y publicaciones entusiasmo
a muchos petrenses, creando una nueva conciencia
de pueblo y proyectando en sus corazones un entra-
flable amor a Junipero.

Gracias a su labor empez6 una de las épocas
mds bellas de nuestra historia, y uno de los prime-
ros pasos fue que por su iniciativa se dedicase a
Junipero una de las plazas de la villaen el afio- 1892,
y afios después se inaugurase el monumento al Pa-
dre Serra, posiblemente el acto mds emotivo que
ha vivido nuestro pueblo en el siglo XX.

Su vida esta llena de curiosidades, momen-
tos emocionales, y horas y horas dedicadas a la in-
vestigacion de nuestra historia local, sabiendo que
la historia es la gran maestra de la vida, de la que
dependen en gran parte el presente y futuro de los
pueblos.

Sus obras publicadas todavia son vélidas para
los que se quieran iniciar en el estudio de nuestra
historia local. Estas son:

“Apuntes historicos sobre el Santuario de Bonany
de Petra”(1904).

“Bosquejo histérico del insigne franciscano
V.P.Junipero Serra”(1913).

“Apuntes histéricos de Petra”. Volumen 1.(1982).
“Apuntes historicos de Petra”. Volumen I1(1982).

Realmente fue un petrense a imitar.



L’ESGLESIA.

LA IGLESIA.

L’any 1.239, deu anys després de la conquis-
ta, Petra ja era Parroquia, essent el Rector F. de
Foneyre, i a ’any 1.248 el Papa la possa baix la
seva proteccio.

L’actual església aixecada a la part de
tramuntana €s la tercera que el poble ha tengut.

La primera estava a la part antiga del poble,
par damunt la barriada del Barracar, i la segona -
que ja estava dedicada a Sant Pere- al mateix lloc
que I’actual.

Es bella i majestuosa, i es diu que €s la darrera
mostra del gétic mallorqui. La seva construccid
comenga a I’any 1.582 i fou beneida al 1.730. Es
d’una dmplia i1 sola nau, si bé darrera 1’absis hi ha
la capella caracteristica de les esglésies gotiques de
tres naus, i ’obra fou dirigida pel mestre Antoni
Genovard. '

Es ben d’agrair I’esforg dels petrers i petreres
del segles XVI1XVII, que superant anys de sequeres
1 pestes, foren capagos de dur a terme la construccid
de I'església que estam visitant, a més de la del
convent de San Bernadi (1.657-1.677), 1 la del
santuari de Bonany (1.604).

Quan encara estava en construccid, Juniper
hi fou batiat i confirmat, i segurament s’ompli de
felicitat amb la seva primera comunid, visquent-hi
moments ben emotius cada vegada que hi predicava,
especialment quan pocs dies abans de partir cap a
les missions hi predica la quaresma.

En el afio 1.239, diez afios después de la con-
quista, Petra ya era Parroquia, siendo el Rector F.
de Foneyre, y en el afio 1.248 el Papa la puso bajo
de su proteccion.

La iglesia actual erigida en la parte de
tramuntana es la tercera que ha tenido el pueblo.

La primera estaba en la parte antigua del pue-
blo, mds arriba de la barriada del Barracar, y la se-
gunda —que ya estaba dedicada a San Pedro- en el
mismo lugar que la actual.

Es bella y majestuosa, y se dice que es la alti-
ma muestra del gético mallorquin. Su construccion
empez0 en el afio 1.582 y fue bendecida en el 1.730.
Es de una amplia y unica nave, aunque detrds dels
abside tiene la capilla caracteristica de las iglesias
gdticas de tres naves, siendo la obra dirigida por el
maestro Antonio Genovard.

Es de agradecer el esfuerzo de los petrenses
del siglo XVI y XVII, que superando afios de se-
quias y de pestes, fueron capaces de llevar a térmi-
no la construccion de la iglesia que estamos visi-
tando, ademas de la del convento de San Bernardino
(1.657-1.677) y la del santuario de Bonany (1.604).

Cuando todavia estaba en construccion, Juni-
pero fue bautizado y confirmado, y seguramente se
llené de felicidad con su primera comunion, vivien-
do en ella momentos de emocién cada vez que pre-
dicaba, especialmente cuando pocos dias antes de
salir hacia las misiones predicé la cuaresma.



ANY DE DEU.

L’any 1713 fou un any de neu i de pluja, aixi
ens ho recorda la historia escrita, que mitjan¢ant un
document parroquial ens descriu amb certa bellesa
el que passa aquell benaurat any. Transcrivim
algunes frases per a una millor comprensio:

“A fin no puch dexar de notar le destemplanse
del temps de dit any 1713 pues comensant anel
Mes de Janer dich que cada dia plogue ....Del
Febrer dich no haver plogut sinos al primer
disapte de Ntra Sra. fent unes diades molt bonas
de que tots al sembrats se feren molt bons que
axi blats, ordis et alias parexia sortien dels camps
que embellia la vista al mirarlos. Arribar€ a la
quaresma die primer de Mars no se ha poha dia
vuy fa diada Coremal sinos que cada dia ha
plogut no en desmesia sinos moit normal... Avui
als 16 Abril de lo any 1713 dia de Pasqua de
Resurectio del Senyor feu una nevada axi per
esta vila de Petra com per tot el plai montanyes
de Mallorca... sens ponderar ny havia dos palms
per damunt la terra...Ab les flovias que feia que
parexian floques de llana molt aixutassa que si
la terra no hagués stat humida seria stat pitjor...”

2 299,

“Any de neu, any de Déu”, diu I’adagi popu-
lar, volent anunciar la bonanga de 1’anyada, 1 Déu
volgué que aquesta bonanca es completas amb el
naixement d’un infanté que a un futur fou i és
I’intercessor celestial de moltes persones.

Aquella bona nova crea un dels document més
important de la historia del nostre poble, en el qué
es llegeix textualment el segiient:

“ALs 24 Nbre. De 1713 baptiziyo Barte.
LRedd pre. Y Vicarni a Miquel Joseph
Senne (442 de Anti. y De Mangta.
Fernnen confs. gornen padnins Barte.
Fiol Y Sebastiana Serre nasquée ditdie
a La una Despres de mitja nit”

ANO DE DIOS.

El afio 1.713 fue un afio de nieve y lluvia, asi
nos lo recuerda la historia escrita, que a través de
un documento parroquial nos describe con cierta
belleza lo que pas6 aquel dichoso afio. Transcri-
bimos algunas frases para una mejor comprension:

“A fin no puch dexar de notar le destemplanse
del temps de dit any 1713 pues comensant anel
Mes de Janer dich que cada dia plogue ....Del
Febrer dich no haver plogut sinos al primer
disapte de Ntra Sra. fent unes diades molt bonas
de que tots al sembrats se feren molt bons que
axi blats, ordis et alias parexia sortien dels camps
que embellia la vista al mirarlos. Arribar€ a la
quaresma die primer de Mars no se ha poha dia
vuy fa diada Coremal sinos que cada dia ha
plogut no en desmesia sinos molt normal...Avui
als 16 Abril de lo any 1713 dia de Pasqua de
Resurectio del Senyor feu una nevada axi per
esta vila de Petra com per tot el plai montanyes
de Mallorca... sens ponderar ny havia dos palms
per damunt la terra...Ab les flovias que feia que
parexian floques de 1lana molt aixutassa que si
la terra no hagués stat humida seria stat pitjor...”

“Afio de nieve, afio de Dios”, dice el adagio
popular, queriendo anunciar la bonanza de la cose-
cha, y Dios quiso que esta bondad se completase
con el nacimiento de un nifio que en un futuro fue 'y
es el intercesor celestial de muchas personas.

Aquella buena nueva cred uno de los docu-
mentos mas importantes para la historia de nuestro
pueblo, en el que se lee textualmente lo siguiente:

“ALs 24 Nbre. De 1713 bapitiziyo Barnte.
Lled6 pre. Y Vicani a Miquel Joseph
Senne 4L de Anti. y De Margta.
Fernen congfs. gornen padrins Barte.
Fiol Y Sebastiana Servie nasqué dit die
a La una Despres de mitja nit”.



LA PILA BAPTISMAL.

LA PILA BAUTISMAL.

La pila on rebé el baptisme en Miquel Joseph
Serre 1 Ferrer el mateix dia del seu naixement, 24
de novembre de 1.713, fou esculpida per en Joan
Antich i en Miquel Abraham I’any 1588, pocs anys
després de comengar-se les obres de I’actual església
(1582). Es de mards de Santanyi, d’estil
renaixentista, de forma octogonal, 1 a un del costats
hi ha esculpit la tiara i a uns altres les claus, que
junts formen 1’escut de Petra.

L’any 1858 fou substituida per una altra de
pedra viva, i la de marés arraconada al corral de la
casa rectoral on durant molts d’anys fou utilitzada
com a cossiol. Fa uns anys es recupera i es col.loca
a una petita capella que es troba entrant pel portal
major a ma dreta, amb una lapida indicativa de la
relacié amb el Pare Serra.

L’any 1980 fou traslladada al presbiteri
comengant una altra vegada a administrar-s’hi el
Sant Baptisme.

Fa uns anys els californians en feren una
replica que la dugueren a la missié de San Diego
on també hi bategen els infants.

La pila donde recibi6 el bautismo Miquel
Joseph Serre i Ferrer el mismo dia de su nacimien-
to, 24 de noviembre de 1.713, fue esculpida por Joan
Antich i Miquel Abraham el afio 1.588, pocos afios
después de empezarse las obras de la actual iglesia
(1.582). Es de “mares” de Santanyi, de estilo
renacentista, de forma octogonal, i en uno de sus
lados hay esculpida la tiara y en otros las llaves,
que juntos forman el escudo de Petra.

El afio 1.858 fue sustituida por otra de piedra
de viva, y la de “mares” arrinconada en el patio de
la rectoria donde durante muchos afios fue utiliza-
da como maceta. Hace unos afios se recuperd y se
instalé en una pequefia capilla que se encuentra en-
trando por el portal mayor a mano derecha, con una
lapida indicativa de la relacién con el Padre Serra.

El afio 1.980 fue trasladada al presbiterio em-
pezando otra vez a utilizarse para administrar el
Santo Bautismo.

Hace unos afios, los californianos hicieron una
réplica trasladdndola a la misién de San Diego don-
de también es utilizada para administrar el bautis-
mo.



QUADRE I RELIQUIA DE JUNIPER.

CUADRO Y RELIQUIA DE JUNIPERO.

Dins la capella de Santa Aina, coneguda abans
per la Nativitat de Maria, hi trobam un quadre de
Juniper - restaurat I’any 1.988 amb motiu de la seva
beatificaci6 — on es representa al Pare Serra
predicant a tots, havent rebutjat 1’ honor de la catedra
de la Universitat de Mallorca i sostenent un calze
d’una metzina que li posaren en el vi de la missa.

Baix el quadre es pot veure un reliquiari que
guarda un trosset d’os del Pare Serra.

Cap recordar que a California perdura la
creenca de que Juniper quan vivia curava als malalts
amb el simple fet de fer-los la senyal de la creu
damunt ells, 1 a la seva mort, en fama de santidat,
les seves poques pertinences foren repartides com
a reliquies, i era tan gran 1’admiracié per la seva
persona que alguns s’ atraviren, malgrat la preseéncia
de dos sentinelles que el gordaven, a tallar trossets
de la part de baix de 1’habit i part dels cabells de la
coroneta.

Aprofitant que som dins aquesta capella cal
dir que el seu antic retaule procedeix de 1’església
vellaiel baix-relleu policromat relatiu al naixement
de la Verge Maria, d’estil gotic, es situa al segle
XV. Les dues taules renaixentistes laterals duen la
data de 1.611, i representen 1’aparicié de I’angel a
Santa Aina i Sant Joaqui i la presentacié del Nin
Jesus al Temple.
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En la capilla de Santa Ana, antes conocida
por la Natividad de Maria, se encuentra un cuadro
de Junipero —restaurado el afio 1.988 con motivo
de su beatificacion — donde se le representa predi-
cando a todos, habiendo rehusado el honor de la
catedra de la Universidad de Mallorca i sostenien-
do un cdliz de un veneno que le pusieron en el vino
de la misa.

Bajo el cuadro se puede ver un relicario que
guarda un trocito de hueso de Junipero.

Cabe recordar que en California perdura la
creencia de que Junipero cuando vivia curaba a los
enfermos con el simple hecho de hacerles la sefial
de la cruz encima; i a su muerte, en fama de santi-
dad, sus pocas pertenencias fueron repartidas como
reliquias, y era tan grande la admiracién por su per-
sona que algunos se atrevieron, a pesar de la pre-
sencia de dos centinelas que lo custodiaban, a cor-
tar trocitos de la parte inferior del hdbito y parte de
los cabellos de la coronita,

Aprovechando que nos encontramos en esta
capilla conviene decir que su antiguo retablo pro-
cede de laiglesia vieja y el bajorelieve policromado
relativo al nacimiento de la Virgen Maria, de estilo
gobtico, se sitda en el siglo XV. Las dos tablas
renacentistas laterales llevan la fecha de 1.611, y
representan la aparicion del dngel a Santa Ana y
San Joaquin y la presentacion del Nifio Jesus en el
Templo.



PORTAL LATERAL AMB LA

IMATGE DE SANTA PRAXEDIS.

PORTAL LATERAL CON LA IMA-
GEN DE SANTA PRAXEDIS.

A principis de segle, fou reformat el portal de
I’església que mira al carrer Major, on hi podem
veure una imatge de Santa Praxedis, patrona del
poble desde I’any 1.643, obra de I’escultor Guillem
Galmés Socias. La festa de la patrona es celebra el
21 de juliol, i tot fa suposar que Juniper la disfruta
en bastantes d’ocasions principalment a la seva in-
fantesa.

Aprofitaré per parlar una mica de I’escultor
Galmés (1.845-1.927) ja que és descendent de part
de pare de familia petrera, i que dins uns moments
passarem per davant la casa dels seus familiars, on
fa uns anys penjaven un brot de pi damunt el portal
en senyal de que tenien vi per vendre. Avui dia ja
no posen el brotet si bé segueixen venent vi, tot
molt bd, especialment el vi anomenat —de missa-.

L escultor Galmés (1.845-1.927) fou deixeble
del catala Josep Maria Llad6. Realitza una gran
quantitat d’obres d’imatgeria religiosa, essent se-
guidor estilisticament de n’Adria Ferra, i la seva
obra s’inclou dins el corrent neogotic. A Petra a
més de I’imatge de Santa Praxedis que estam vegent,
hi ha la Verge Dolorosa, la Mare de Déu a sa fonteta
de Bonany, i I’estatua a Juniper. Seria una mica llarg
enumerar les obres que té a la resta de Mallorca,
perd per allo de citar-ne alguna i per la gran devocié
que té cap mencionar la Milagrosa, a I'església de
la Sang de Palma. Curiosament a un ventanal
damunt la capella d’aquesta imatge, s’hi veu entre
altres, la figura de Juniper.

Per acabar cap dir que els terrenys en que ens
trobam i que enrevolten 1’edifici de I'església €s
coneixen amb el nom de El Sagrat, antic cementeri
del nostre poble, que gaudia en temps passats del
dret d’inviolabilitat pels criminals que s’hi
refugiassin.
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A principios de siglo, fue reformado el portal
de laiglesia que mira a la calle Mayor, donde pode-
mos ver una imagen de Santa Praxedes, patrona del
pueblo desde el afio 1.643, obra del escultor
Guillermo Galmés Socias. La fiesta de la patrona
se celebra el 21 de julio, y todo hace suponer que
Junipero la disfrut6 en bastantes ocasiones princi-
palmente en su infancia.

Aprovecharé para hablar un poco del escul-
tor Galmés (1.845-1.927) ya que es descendiente
de parte de padre de familia petrera, y que en unos
momentos pasaremos por delante la casa de sus fa-
miliares, donde hace unos afios colgaban una pe-
quefia rama de pino encima del portal como sefial
de que tenfan vino para vender. Hoy en dia ya no
ponen la pequefia rama si bien siguen fabricando y
vendiendo vino, todo muy bueno, en especial el vino
llamado —de misa-.

El escultor fue discipulo del cataldn José
Marfa Lladé. Realiz6 una gran cantidad de obras
de imageria religiosa, siendo seguidor estilis-
ticamente de Adridn Ferrd, y su obra se incluye den-
tro de la corriente neogética. En Petra ademas de la
imagen de Santa Praxedes que estamos viendo, hay
la Virgen Dolorosa, la Virgen en la pequefia fuente
de Bonany, y la estatua a Junipero. Resultaria un
poco largo enumerar las obras que tiene en el resto
de Mallorca, pero por aquello de citar alguna y por
la gran devocién que tiene cabe mencionar la Mila-
grosa en la iglesia de la Sangre de Palma. Curiosa-
mente en un ventanal encima de la capilla de esta
imagen, se puede ver entre otras, la figura de Juni-
pero.

Para terminar cabe decir que los terrenos don-
de nos encontramos y que rodean el edificio de la
iglesia se conocen con el nombre de El Sagrat, an-
tiguo cementerio de nuestro pueblo, que gozaba en
tiempos pasados del derecho de inviolabilidad para
los criminales que en €l se refugiaban.



UNA PLACA PER A JUNIPER.

UNA PLAZA PARA JUNIPERO.

A la segona meitat del segle XIX el Pare Serra
era quasi un desconegut al seu poble, i el seu nom
tan sols s’escoltava el dia de Santa Praixedis quan
el predicador de la festa anomenava els fills il.lustres
de la vila.

A la vida de Mosseén Torrens hi trobam
curiositats, la majoria adornades de certa simpatia.
Ell mateix contava que a 1’any 1.876 quan era
seminarista, un dia que passava per la Plaga del
Mercat de Palma, a una dona que venia llibres usats
hi troba la “Biografia de Fray Junipero Serra” es-
crita pel seu deixeble Pare Francesc Palou, publi-
cada a Mgjic I’any 1.787, i que era desconeguda
pel jove estudiant. La compra i la llegi
fervorosament, i tan s’anima que publica un resum
al diari “El Ancora”.

A 1.884 el mateix diari publica una carta de
New-York que feia referéncia a les festes celebrades
a California amb motiu del primer centenari de la
mort del Pare Serra.

Aquestes noticies geminaren amb molta de
for¢a dins la persona del senyor Torrens i li
descubriren la importancia i grandesa de Junipero.
De tant en tant publicava articles a la prensa per
donar a coneixer al gran missioner, ia la seva labor
sacerdotal predicaba amb entusiasme les seves
virtuts.

Després de diverses tentatives, per la seva ini-
ciativa i amb una suscripci6é popular per pagar les
dues lapides 1 despeses de colocacié —unes 170
pessetes- ,I’ Ajuntament aprova dedicar una plagca
al Pare Serra, celebrant-se amb una gran festa el
diumenge 27 de novembre de 1.892.

Una nova dimensid passa a caracteritzar la nostra
historia. La nostra imatge de poble comenca a creixa
dins el moén, 1 dins la majoria de petrers nasqué una
veneracio al Pare Serra.
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En la segunda mitat del siglo XIX el Padre
Serra era casi un desconocido en su pueblo, y su
nombre tan solo se escuchaba el dia de Santa
Prixedes cuando el predicador de la fiesta nombra-
ba los hijos ilustres de la villa.

En la vida del sefior Francisco Torrens se en-
cuentran curiosidades, la mayoria adornadas de cier-
ta simpatia. El mismo contaba que en afio 1.876
cuando era seminarista, un dia que pasaba por la
Plaza del Mercado de Palma, en una sefiora que
vendia libros usados encontr6 la “Biografia de Fray
Junipero Serra” escrita por su discipulo Padre Fran-
cisco Paldu, publicada en Méjico el afio 1.787, y
que era desconocida por el joven estudiante. La
comproé y ley6 fervorosamente, y se animé tanto
que publicé un resumen en el diario “El Ancora”.

En 1.884 el mismo diario publicé una carta
de New-York que hacia referencia a las fiestas ce-
lebradas en California con motivo del primer cen-
tenario de la muerte del Padre Serra.

Estas noticias germinaron con mucha fuerza

en la persona de sefior Torrens y le descubrieron la
importancia y grandeza de Junipero.
De tanto en tanto publicaba articulos en la prensa
para dar a conocer al gran misionero, y en su labor
sacerdotal predicaba con entusiasmo sus grandes
virtudes.

Después de diversas tentativas, por su inicia-
tiva y con una suscripcién popular para pagar las
dos ldpidas y los gastos de colocacion —unas 170
pesetas -, el Ayuntamiento aprobo dedicar una pla-
za al Padre Serra, celebrandose una gran fiesta el
domingo dia 27 de noviembre de 1.892.

Desde aquel dia una nueva dimensién pasé a
caracterizar nuestra historia. Nuestra imagen de pue-
blo empez6 a crecer en el mundo, y en la mayoria
de petrenses nacié una veneracion al Padre Serra.



LA GRAN FESTA DE
L' INAUGURACIO DEL MONUMENT

A JUNIPER.

LA GRAN FIESTA DE
INAUGURACION DEL MONUMENTO
A JUNIPERO.

El 28 de setembre de 1.913 fou un del dies
més bells i grans de la historia d’aquest poble. Més
de 10.000 persones procedents de la major part de
pobles de Mallorca vengudes amb carro, amb tren,
amb cotxe, amb bicicleta i a peu, ens honraren amb
la seva visita per homenetjar a Juniper. Davant un
poble endiumenjat amb banderes, pins, murtra, etc.
iuna plaga adornada en els seus quatre costats amb
els escuts de tots els pobles de Mallorca; les
autoritats eclesiastiques, civils, 1 la representancio
de California, presidiren 1’inauguracio de I’estatua
del petrer universal. Dita estatua, iniciativa de
Mosseén Francesc Torrens, pagada per suscripcio,
és obra de ’escultor Guillem Galmés, -descendent
de familia petrera -; s’aixeca majestuosa al centre
de la plaga del seu nom que pels petrers simbolitza
I’esforc per 1’agraiment al més estimat dels seus
fills.

La Mare de Déu de Bonany fou baixada de la
petita muntanya per solemnitzar la gran festa, i els
petrers s’obriren a Mallorca amb la seva generositat
i hospitalitat.Des d’aquell dia, 75 anys abans de que
fos beatificat a Roma, Juniper passa a ocupar un
lloc dins 1’ésser espiritual de molts de petrers i
mallorquins, i la placa del Pare Serra fou i és objecte
de visites de californians i de persones de tot arreu,
que venen en homenatge de veneraci6 a I’ Apostol 1
Civilitzador de California.
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El 28 de setiembre de 1.913 fue uno de los
dias mds bellos y grandes de la historia de este pue-
blo. Més de 10.000 personas procedentes de la
mayor parte de los pueblos de Mallorca venidas en
carro, en tren, en coche, en bicicleta y a pie, nos
honraron con su visita para homenajear a Junipero.
Ante un pueblo vestido de fiesta con banderas, pi-
nos, mirto, etc., y una plaza adornada en sus cuatro
costados con los escudos de todos los pueblos de
Mallorca; las autoridades eclesidsticas, civiles, y la
representacién de California, presidieron la’inau-
guracion de la estatua del petrense universal. Dicha
estatua, iniciativa de Mossén Francisco Torrens,
pagada por suscripcion, es obra del escultor
Guillermo Galmés, - descendiente de familia
petrense — se levanta majestuosa en el centro de la
plaza de su nombre que para los petrenses simboli-
za el esfuerzo por el agradecimiento al mas estima-
do de sus hijos.

La Virgen de Bonany fue bajada de la peque-
fia montafia para solemnizar la gran fiesta, y los
petrenses se abrieron a Mallorca con su generosi-
dad y hospitalidad.Desde aquel dia, 75 afios antes
de que fuese beatificado en Roma, Junipero paso a
ocupar un lugar en el ser espiritual de muchos
petrenses y mallorquines, y la plaza del Padre Serra
fue y es objeto de visitas de californianos y de per-
sonas de todas partes, que vienen en homenaje de
veneracion al Apéstol y Civilizador de California.



EL QUE ENS CARACTERITZA.

A vegades és prou dificil de descubrir
I’esséncia d’un poble, fins i tot pels qui hi som
nascuts o hi vivim. Per fer una aproximaci6 a la
realitat es fa necessari barrejar 1’opinid que tenim
de nosaltres mateixos amb la que es forman de
nosaltres els de fora.

Hi ha un fet que succei recentment que ens
descubreix una caracteristica prou enriquidora. Ven-
gué a viure al poble un matrimoni que es dedicava
a la fabricaci6 de records —souvenirs- per a turistes.
A la senyora, que era de parla catalana i de
comportament refinat, se li pregunta en certa ocasio
el perque havien vinguts a viure a Petra quan per la
seva classe de negoci pareixia més practic que
visquessin a una de les zones turistiques de I’illa.
En tota delicadesa contesta: Amb el meu marit hem
recorregut gairebé la totalitat de pobles
mallorquins, i a la gent dePetra és a on hi hem trobat
més espiritualitat. Unicament per aixd és que
decidirem venir a viure a Petra, i fins ara ens sentim
molt contents 1 satisfets.

Per coneixer tot el misteri d’aquest poble cal
caminar-hi sense pressa, cal endinsar-se en el seu
conjunt historic i escoltar la destil.lacio d’un poble
que a través dels segles encara conserva costums i
virtuts quasi desaperagudes. Cal saber descobrir
arran de cada persona i de cada portal aquest
missatge d’espiritualitat que ens caracteritza.
Avangant per aquest cami i profunditzant en I’estudi
de Juniper és possible tastar una alegria reconfortant
d’una nova voluntat de futur, imitant en la mesura
de cada un a I’home preparat, amb voluntat
d’aceptaci6 i decisid, sensible i humanitzant, i
entregat amb valentia a la seva tasca.
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QUE NOS CARACTERIZA.

A veces es bastante dificil de descubrir la
esencia de un pueblo, incluso para los que en €l
hemos nacido o en €l vivimos. Para hacer una
aproximacion a la realidad se hace necesario mez-
clar la opinién que tenemos de nosotros mismos
con la que nos forman los de fuera.

Hay un hecho que sucedié recientemente que
nos descubre una caracteristica muy enriquecedo-
ra. Vino a vivir en el pueblo un matrimonio que se
dedicaba a la fabricacion de recuerdos —souvenirs-
para turistas. A la sefiora, que era de habla catalana
y de fino comportamiento, en cierta ocasion se le
pregunté el porqué habian venido a vivir a Petra
cuando por su clase de negocio parecia mas practi-
co que viviesen en una de las zonas turisticas de la
isla. Con toda delicadeza contestd: Con mi marido
hemos recorrido casi la totalidad de pueblos ma-
llorquines, y en la gente de Petra es en donde he-
mos encontrado mds espiritualidad. Unicamente
por esto es qué decidimos venir a vivir Petra, y has-
ta la fecha nos sentimos muy contentos y satisfe-
chos.

Para conocer todo el misterio de este pueblo
es necesario caminar sin prisa, adentrarse en su con-
junto histérico y escuchar la destilacion de un pue-
blo que a través de los siglos todavia conserva cos-
tumbres y virtudes casi desaparecidas. Cabe saber
descubrir cerca da cada persona y de cada portal
este mensaje de espiritualidad que nos caracteriza.
Avanzando por este camino y profundizando en el
estudio de Junipero es posible captar y probar la
alegria reconfortante de una nueva voluntad de fu-
turo, imitando en la medida de cada uno al hombre
preparado, con voluntad de aceptacién y decision,
sensible y humanizante, y entregado valentia a su

tarea.



EL BARRACAR.

EL BARRACAR.

Es la barriada més antiga i humil del poble.
Cases de baixa altura de parets de pedra, centenaris
la majoria d’elles, i algunes habitades per la
generaci6 actual de families antigues a la barriada.
La gran majoria de gent és pagesa, treballadora, i
agraida.

Arquitectura rural i costums de la gent han
soportat pocs canvis des de I’¢poca juniperiana.
L’ austeritat i sencilleza de les cases, la pau i bondat
de les seves gents, fan molt agradable la visita al
barri on visqué I’infantessa en Miquel Joseph Serra
i Ferrer.

Una casa pobre en riqueses materials pero rica
en virtuts cristianas, la fauna i la flora de la nostra
Mallorca pagesa, i I’escola franciscana foren els
primers fonaments de la formaci6 del futur
missioner.

Actualment cada mati el carrer del Barracar
Alt s’endiumenge per rebre als visitants, i avui com
antany a cada posta de sol les campanes de Sant
Bernadi conviden a la pregaria a les families del
Barracar.
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Es la barriada més antigua y humilde del pue-
blo. Casas de baja altura de paredes de piedra, cen-
tenarias la mayoria de ellas, y algunas habitadas por
la generacién actual de familias antiguas en la ba-
rriada. La gran mayoria de gente es payesa, trabaja-
dora y agradecida.

Arquitectura rural y costumbres de la gente
han soportado pocos cambios desde la época
juniperiana. La austeridad y sencilleza de sus ca-
sas, la paz y bondad de sus gentes, hacen muy agra-
dable la visita al barrio donde vivid la infancia
Miquel Joseph Serra i Ferrer.

Una casa pobre en riquezas materiales pero
rica en virtudes cristianas, la fauna y la flora de
nuestra Mallorca payesa, y la escuela de los fran-
ciscanos fueron los primeros fundamentos de la
formaci6n del futuro misionero.

Actualmente cada mafiana la calle del misio-
nero se viste de fiesta para recibir a los visitantes, y
como antafio en cada atardecer las campanas de San
Bernardino invitan a la plegaria a las familias del
Barracar.



EL MUSEU.

EL MUSEO.

El museu dedicat a Juniper fou inaugurat el
19 de juliol de 1.959 per iniciativa de la associacié
“Amigos de Fray Junipero Serra”, essent president
i fundador el Dr. Antonio Bauzd Roca, segons
projecte de I’arquitecte mallorqui D. Gabriel Alomar
Esteve.

Fa uns anys fou ampliat amb col.laboraci6 de
la Caixa d’Estalvis “Sa Nostra”.

El centre disposa de sales on s’exposen
pintures, fotografies, documents, maquetes, restes
arqueologiques de California, etc. que tenen relacié
amb Juniper. En el primer pis hi ha el sal6 d’actes
embellit amb pintures de personatges, la gran
majoria de 1’€poca juniperiana.

Particularment m’agrada visitar el museu, i
si bé ja ho he fet en distintes ocasions, quasi sempre
descubresc qualque cosa nova, i quan baix [’escala
sempre gaudesc amb el quadre del pintor Joan
Miralles on es representa la fundaci6 i primera missa
de la missi6 de San Carlos de Monterrey, aixi com
també em delecta i1 reconforta mirar una petita
imatge de fang esculpida per fra Conrado Lucas que
representa a Juniper amb la cama nafrada i uns indis
que intenten curarlo, i que interiorment hi faig la
lectura de la fortalesa d’un petrer que s’esforca fins
en el limit per complir amb el su deure moral.

Abans de deixar el museu cap observar la
campana del jardi que procedeix de la missi6 de
Santa Barbara, réplica de les que Juniper emplava
a les missions, 1 que avui dia a America campanes
com aquesta senyalitzen el Cami Real.
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El museo dedicado a Junipero fue inaugura-
do el 19 de julio de 1.959 por iniciativa de la aso-
ciacion “Amigos de Fray Junipeo Serra”, siendo pre-
sidente y fundador el Dr. Antonio Bauzd Roca, se-
gtin proyecto del arquitecto mallorquin D. Gabriel
Alomar Esteve.

Hace unos afios fue ampliado con la colabo-
racion de la Caja de Ahorros “Sa Nostra™.

El centro dispone de salas en las que se expo-
nen pinturas, fotografias, documentos, maquetas,
restos arqueoldgicos de California, etc. que tienen
relacion con Junipero. En el primer piso hay el sa-
16n de actos embellecido con pinturas de persona-
jes, la gran mayoria de la época juniperiana.

Particularmente me gusta visitar el museo, y
aunque lo he visitado en distintas ocasiones, casi
siempre descubro alguna cosa nueva, y cuando bajo
la escalera siempre disfruto con el cuadro del pin-
tor Juan Miralles donde se representa la fundacion
y primera misa de la misién de San Carlos de
Monterrey, asi como también me deleita y recon-
forta mirar una pequefia imagen de terracota escul-
pida por fray Conrado Lucas que representa a Juni-
pero con la pierna ulcerada y unos indios que inten-
tan curarlo, y que interiormente hago la lectura de
la fortaleza de un petrense que se esfuerza hasta el
limite para cumplir con su deber moral.

Antes de dejar el museo cabe observar la cam-
pana del jardin que procede de la mision de Santa
Béarbara, réplica de las que Junipero empleaba en
las misiones, y que hoy dia en América campanas
como esta sefializan el Camino Real.



JUNIPERUS.

Els franciscans de la provincia de Mallorca,
quan professaven, tenien la facultat de poder canviar
el seu nom de baptisme per un nom nou.

Miquel Joseph Serra Ferrer usa d’aquest
privilegi prenint el feli¢ dia de la seva professio el
nom de Juniper, per el gran apreci que havia agafat
en les seves lectures durant el noviciat al company
de Sant Francesc. La simplicitat i 1’alegria celestial
d’aquell primerenc francisca 1’entussiasmaren, i per
aquest motiu el prengué per patro.

Aquest germa, que el coneixien com “el joglar
de Déu”, havia pres el nom de Juniperus de
I’aromatic arbust, i un dia després d’una
extravagancia inspirada per la seva simplicitat feu
exclamar a Sant Francesc:”Vulgui Déu, germans
meus, que tenguem un bosc sencer d’aquests
junipers”.

Era tan forta 1’admiraci6 del Pare Serra per
aquell germa, que quan acabava una tasca filosofica
acostumava a dedicar 1’esfor¢ a 1’honor de la
Santissima Trinitat, a la Verge Santissima, i a
qualque sant de 1’Orde, i al final sempre mencionava
al benaventurat Juniper, de qui deia; “I’exemple més
gran de santa simplicitat”
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JUNIPERUS.

Los franciscanos de la provincia de Mallor-
ca, cuando profesaban, tenfan la facultad de poder
cambiar su nombre de bautismo por un nombre
nuevo.

Miguel José Serra Ferrer usé de este privile-
gio tomando el feliz dia de su profesion el nombre
de Junipero, por el gran aprecio que habia cogido
en sus lecturas durante el noviciado al compaiiero
San Francisco. La simplicidad y alegria celestial de
aquel primerizo franciscano le entusiasmaron, y por
este motivo lo tom6 como patrono.

Este hermano, que le conocian como el “ju-
glar de Dios”, habia tomado el nombre de Juniperus
del aromdtico arbusto, y un dia después de una ex-
travagancia inspirada por su simplicidad hizo ex-
clamar a San Francisco: “Quiera Dios, hermanos
mios, que tengamos un bosque entero de estos
juniperos”.

Era tan fuerte la admiracion del Padre Serra
por aquel hermano, que cuando terminaba una la-
bor filoséfica acostumbraba a dedicar el esfuerzo
al honor de la Santisima Trinidad y a algtin santo
de la Orden, y al final siempre mencionaba al bien-
aventurado Junipero, de quien decfa; “el ejemplo
mas grande de la santa simplicidad”.



CA’L PARE SERRA.

LA CASA DEL PADRE SERRA.

Es la casa amb més carisma del nostre poble,
i la més visitada per la gent que fa turisme. Perso-
nes de tota casta social i de distintes nacions
conflueixen a la casa pairal del Pare Serra, les unes
atretes i admirares per la gesta grandiosa de Juniper,
les altres que cerquen el missatge juniperia, que ja
es deixa entreveure amb la humilitat i simplicitat
que es respira a la casa.

Alguns visitants s’emocionen quan sén dins
la casa, i de la riquesa dels seus cors en parlen les
seves boques. Qualcunes de les exclamacions s’han
pogudes recollir i les transcrivim literalment:

- Aqui comenga California, la seva historia, el
seu tot ;.

- Aquesta és la més vella casa de California |.

- En aquesta casa tan reduida nasqué la gran
California ;.

- Pareix mentida que d’una casa tant peti-ta i
senzilla hagi sortit un home tan gran i cult j.

Qualque persona mostra la seva devocio 1
agraiment agenollar-se i besant el sol de la casa, i
qualcuna agafa una pedreta del corral guardant-la
com a reliquia.

Malgrat alguns rétols del nostre poble, aixi
com també algunes guies turistiques, indiquin “casa
natal de Junipero”, cap historiador ha confirmat que
hi nasqués i si que hi visqué alguns anys de la seva
infantesa, circumstancia que en cap moment ha de
ser motiu d’alterar la nostra disposicié personal.

La casa es conserva tal com fou restaurada
I’any 1.932, i des de 1.981 es propietat de la “Fun-
dacién Casa Serra”, entitat integrada pel “Rotary
Club” que la presideix, I’ Ajuntament de Petra, “la
Asociacién de Amigos de Fray Junipero Serra”, “la
Seccién Juniperiana del Circulo de Bellas Artes de
Palma”, “la Comunidad Franciscana de Petra”, 11a
Parroquia de Sant Pere de Petra.
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Es la casa con mds carisma de nuestro pue-
blo, y la mds visitada por la gente que hace turis-
mo. Personas de toda clase social y de distintas na-
ciones confluyen en la casa solariega del Padre
Serra, unas atraidas y admiradas por la gesta gran-
diosa de Junipero, otras que buscan el mensaje
juniperiano, que ya se vislumbra con la humildad y
simplicidad que se respira en la casa.

Algunos visitantes se emocionan dentro de la casa,
y de la riqueza de sus corazones hablan sus bocas.
Algunas de las exclamaciones se han podido reco-
ger y las transcribimos literalmente:

- jAqui comienza California, su historia, su
todo!.

- ;Esta es la casa mds vieja de California!.

- JEn esta casa tan reducida nacié la gran
California!.

- ;/Parece mentira que de una casa tan peque-
fia y sencilla haya salido un hombre tan gran-
de y culto!.

Alguna persona ensefia su devocion y agra-
decimiento arrodilldndose y besando el suelo de la
casa, y alguna recoge una pequefia piedra del patio
de la casa y la guarda como reliquia.

A pesar que algunos letreros de nuestro pue-
blo, asi como también algunas guias turisticas, in-
diquen “casa natal de Junipero”, ningtin historia-
dor ha confirmado qué en ella naciera y si que er
ella vivié algunos afios de su infancia, circunstan-
cia que en ningin momento ha de ser motivo de
alterar nuestra disposicién personal.

La casa se conserva tal como fue restaurad:
en el afio 1.932, y desde el aflo 1.981 es propiedac
de la “Fundacién Casa Serra”, entidad integrada po
el “Rotary Club” que la preside, el Ayuntamientc
de Petra, la Asociacién de Amigos de Fray Junipe
ro Serra, la Seccién Juniperiana del Circulo de Be
llas Artes de Palma, la Comunidad Franciscana di
Petra, y la “Parroquia de Sant Pere de Petra.



ANEM ARA A DESCANSAR;.

Aquestes foren les darreres paraules que
pronuncid en vida el Pare Serra, moments després,
poc abans de les dues del migdia, se dormia a la
pau del Senyor. Aixo succeia el dissabte 28 d’agost
de 1.784, festa de Sant Agusti, a la missi6 de San
Carlos Borromeo de Carmelo (1.770).

Havia viscut 70 anys, 53 de relligios, 1 35 de
missioner, d’aquests darrers 16 a California.

Aleshores a Mallorca vivien els seus nebots
Miquel Ribot Serra (1.741-1.803) i Juana Ribot
Serra (1.744-1.785), i el fill d’aquesta el sacerdot
Benet Vadell Ribot (1.770-1.839). Amb la mort
d’aquest darrer s’estingui la familia directa de Juni-
pero Serra.

Per altrabanda el 15 d’agost de 1.835 els seus
germans de relligié del Convent de Sant Bernadi, a
Petra, I’hagueren d’abandonar en cumpliment del

decret que suprimia els convents d’ordes regulars a
I’illa.

Aquestes i altres circunstancies ajudaren a que
la memoria del Pare Serra a poc a poc s’anas esvaint
entre els seus paisans, arribant el cas que tant sols
al sermd de la festa de Santa Praixedis era anomenat
entre els fills il.lustres.
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:VAMOS AHORA A DESCANSARL.

Estas fueron las tltimas palabras que pronun-
ci6 en vida el Padre Serra, momentos despu€s, poco
antes de las dos del mediodia, se dormia en la paz
del Sefior. Esto sucedia el sabado 28 de agosto de
1.784, fiesta de San Agustin, en la misién de San
Carlos Borromeo de Carmelo(1.770).

Habia vivido 70 afios, 53 de religioso, y 35
de misionero, de estos ultimos 16 en California.

Por entonces en Mallorca vivian sus sobri-
nos Miguel Ribot Serra(1.741-1.803) y Juana Ribot
Serra(1.744-1.785) y el hijo de ésta el sacerdote
Benito Vadell Ribot(1.770-1.839). Con la muerte
de este Gltimo se extingue la familia directa de Juni-
pero Serra.

Por otro lado el 15 de agosto de 1.835 sus
hermanos de religién del Convento de San
Bernardino, en Petra, lo tuvieron que abandonar en
cumplimiento del decreto que suprimia los conven-
tos de ordenes regulares de la isla.

Estas y otras circunstancias ayudaron a que
la memoria del Padre Serra poco a poco se fuera
desvaneciendo entre sus paisanos, llegando el caso
que tan sélo en el sermén de la fiesta de Santa
Préixedes era nombrado entre los hijos ilustres.



CONVENT DE SANT

BERNADI DE SENA.

CONVENTO DE SAN
BERNARDINO DE SENA.

«En 1.607 els Jurarts de Petra demanaren la
fundacié d’un convent de Frares del Pare St.
Francesc, perque assistissen als agonitzants i1 fessen
escola als nins.

Amb les llimosnes dels feels 1 devots de St.
Francesc els Frares aixecaren 1’esglesia de St.
Bernadi beneida el novembre de 1.672...

A I’escola de dit convent hi assistiren molts
de fills il.lustres de Petra que donaren dies de gloria
a I’Església i a la Patria, com Fra Juniper Serra
apostol i colonitzador de California; son nebot Fra
Miquel de Petra arquitecte i gran matematic; Fra
Antoni Perello...

Visqueren pacificament a dit convent els fills
del Patriarca St. Francesc fins ’any 1.835 en que
foren exclaustrats. Eren dits religiosos el congol dels
atribulats singularment en temps de fam o epidémia,
i sempre tenien brou pels malalts, 1 formatge pels
pobres, brou i formatge obtengut de les seves ovelles
que el poble agrait deixava pasturar per totes les
pastures del terme.

Dins ’església de St. Bernadi hi reposen les
despulles del pare, mare i germana de Fra Juniper...
Estimem aquest convent tan lligat amb 1’historia
de Petra i California.»

Aquestes frases plenes de senzillesa, relatives
al Convent de Sant Bernadi, sén transcripcié de la
primera guia turistica de Petra, publicada I’any
1.931, tot volent rendir homenatge al seu autor D.
Miguel Ramis Moragues.
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«En 1.607 los Jurados de Petra pidieron la
fundacion de un convento de Frailes del Padre San
Francisco, porque asistieran a los enfermos y se de-
dicasen a la ensefianza de los nifios.

Con limosnas de los fieles y devotos de San
Francisco los Frailes levantaron la iglesia de San
Bernardino bendecida el noviembre de 1.672...

A la escuela de dicho convento asistieron
muchos de los hijos ilustres de Petra que dieron dias
de gloria a la Iglesia y a la Patria, como Fray Juni-
pero Serra apdstol y colonizador de California; su
sobrino Fray Miguel de Petra arquitecto y gran ma-
temadtico, Fray Antonio Perello...

Vivieron pacificamente en dicho convento los
hijos del Patriarca San Francisco hasta el afio 1.835
en que fueron exclaustrados. Eran dichos religio-
sos el consuelo de los angustiados singularmente
en tiempo de hambre o eoidemia, y siempre tenian
caldo para los enfermos, y queso para los enfermos,
caldo y queso obtenido de sus ovejas que el pueblo
agradecido dejaba pastorear por los pastos del tér-
mino.

En la iglesia de San Bernardino descansan los
restos del padre, la madre y hermana de Fray Juni-
pero... Querramos este convento tan ligado con la
historia de Petra y California».

Estas frases llenas de sencillez, relativas al
convento de franciscanos de Petra, son transcrip-
cién de la primera guia turistica de Petra, publicada
el afio 1.931, queriendo con ello dar homenaje a su
autor D. Miguel Ramis Moragues.



SANT BERNADI, ESCOLA DE

JUNIPER.

SAN BERNARDINO, ESCUELA DE
JUNIPERO.

El seu biograf i amic Pare Palou ens descriu
amb tota senzillesa les primeres vivencies del nin
Miquel Joseph al Convent:

“Instruyéronlo los devotos padres desde nifio
en los rudimentos de la Fe y en el santo temor
de Dios, inclinandolo, desde luego que empe-
Z0 a andar, a frecuentar la Iglesia y Convento
de San Bernardino, que en dicha villa tiene
aquella Santa Provincia, de cuyos Religiosos
era el padre muy querido, y en cuanto llevo al
nifio Miguel al Convento robé a todos el afec-
to. Aprendié en dicho Convento la Latinidad,
de que salio perfectamente instruido, y al mis-
mo tiempo se habilité en el canto llano, por la
costumbre que tenia el religioso Maestro de
Gramdtica, de llevar los dias festivos a sus
discipulos al coro a cantar con la Comunidad.
De este santo ejercicio y devotas conversacio-
nes que oia a sus devotos padres nacieron en
su corazén, muy temprano, unos fervorosos
deseos de tomar el santo hdbito de N.S.P. San
Francisco, sintiendo la falta de edad para
ello”.

La vinculacié amb el Convent de Sant Bernadi
dura tota la vida de Juniper, de religids hi predica
en diferentes ocasions, i durant la quaresma de 1’any
1.949 hi rebé, amb goig i alegria, la llicéncia per
anar a missionar. Dies abans d’embarcar feu donacio
ala biblioteca del Convent dels seus llibres, dedicats
de puny i lletra. Dies després d’embarcar, envia al
Convent la carta de despedida perque un frare la
llegis al seus pares i germana. Les despulles del seu
pare (1.753), de la seva mare (1.754), de la seva
germana (1.783) i de la seva madrina, descansen a
una cripta del Convent.

Passaven els anys 1 Juniper seguia recordant
la seva escola infantil, i1 al seu primer bateig a la
missié de Monterey, el 26 de desembre de 1.770,
posa a un indi el nom de “Bernardino de Jesus”.

Cal acabar aquesta relacié Convent-Juniper
amb una bella frase del historiador Pare Geiger que
diu: California tingué a Serra perqué existi un
Sant Bernadi.
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Su biografo y amigo Padre Palou nos descri-
be con toda sencillez las primeras vivencias del nifio
Miquel Joseph en el Convento:

“Instruyéronlo los devotos padres desde nifio
en los rudimentos de la Fe y en el santo temor
de Dios, inclindndolo, desde luego que empe-
76 a andar, a frecuentar la Iglesia y Convento
de San Bernardino, que en dicha villa tiene
aquella Santa Provincia, de cuyos Religiosos
era el padre muy querido, y en cuanto llevo al
nifio Miguel al Convento robé a todos el afec-
to. Aprendié en dicho Convento la Latinidad,
de que salié perfectamente instruido, y al mis-
mo tiempo se habilité en el canto llano, por la
costumbre que tenia el religioso Maestro de
Gramadtica, de llevar los dias festivos a sus dis-
cipulos al coro a cantar con la Comunidad.
De este santo ejercicio y devotas conversacio-
nes que oia a sus devotos padres nacieron en
su corazon, muy temprano, unos fervorosos de-
seos de tomar el santo hdbito de N.S.P. San
Francisco, sintiendo la falta de edad para
ello”.

La vinculacién con el Convento de San
Bernardino durd toda la vida de Junipero, de reli-
gioso predicé en él en diferentes ocasiones, y du-
rante la cuaresma del afo 1.949 en €l recibid, con
gozo y alegria, la licencia para ir a misionar. Unos
dias antes de embarcar hizo donacién a la bibliote-
ca del Convento de sus libros, dedicados de puiio y
letra. Dias después de embarcar, envi6 al Convento
la carta de despedida porque un fraile la leyera a
sus padres y hermana. Los restos de su padre
(1.753), de su madre (1.754), de su hermana (1.783),
y de su madrina descansan en una cripta del Con-
vento.

Pasaban los afos y Junipero seguia recordan-
do su escuela infantil, y en el primer bautizo de la
misién de Monterey, el 26 de diciembre de 1.770,
puso a un indio el nombre de “Bernardino de Je-
sus”

Convendra terminar esta relacién Convento-
Junipero con una bella frase del historiador Padre
Geiger que dice: California tuvo a Serra por-
que existio un San Bernardino.



FRA ANTONI PERELLO
MORAGUES. (1.673-1.748).

Fou un dels petrers mes il.lustres de la nostra
historia, i un dels franciscans més savis que ha
tengut la nostra illa.

Graciés al seu impuls es realitzaren moltes
millores tant en el Convent de Sant Francesc, a Pal-
ma, com en el de Sant Bernadi, a Petra.

El 15 de setembre de 1.731 era el Ministre
Provincial de I'Orde, i davant ell professa el novici
de 17 anys Miquel Joseph Serra i Ferrer. Aix0
succeia en el Convent de Jests on en Miquel Joseph
durant un any havia fet el noviciat.

Fra Juniper recorda aquell dia felic tota la seva
vida, i moltes vegades recordava que amb la
professi6 la seva vida cobra tot el seu significat,
duent-li totes les bendicions a la seva persona.
Parlant amb els seus amics els deia: «<Em vingueren
tots els bens amb ella». La salut millora i cresqué el
que ell pensava que era una estatura mitjana.

FRAY ANTONIO PERELLO
MORAGUES. (1.673-1.748)

Fue uno de los petrenses mds ilustres de nues-
tra historia, y uno de los franciscanos mas sabios
que ha tenido nuestra isla.

Gracias a su impulso se realizaron muchas
mejoras tanto en el Convento de San Francisco, en
Palma, como en el de San Bernardino, en Petra.

El 15 de setiembre de 1.731 era el Ministro
Provincial de la Orden, y ante él profesé el novicio
de 17 afios Miguel José Serra Ferrer. Esto sucedia
en el Convento de Santa Maria de los Angeles de
Jesus donde Miguel José durante un afio habia he-
cho el noviciado.

Junipero recordé aquel dia feliz toda su
vida, y muchas veces comentaba que con la pro-
fesién su vida cobré todo su significado, trayén-
dole todas las bendiciones a su persona. Hablan-
do con sus amigos les decia: “Me vinieron todos
los bienes con ella”. La salud mejoré y creci6 lo
que pensaba era una estatura mediana.



L’ALTAR MAJOR.

EL ALTAR MAYOR.

A la solemnitat de la festa del dia dels Reis
de 1’any 1.721 fou beneida 1’imatge de la
Immaculada de 1’altar major d’aquest convent.
Miquel Josep —Juniper-, aleshores tenia vuit anys i
formava part del cor de nins cantors, i ben segur
que tota la vida recordaria aquell bell dia, ja que
possiblement era el primer acte solemne que hi par-
ticipaba de forma directe, aixi com també - i quasi
inconscientment - un primer fonament per a la seva
formacid i futura vocaci6 franciscana.

L’imatge de la Verge és bella, en actitud que
convida a la pregaria, donant-li el seu mantell certa
sensacié de moviment.

El seu autor, segurament ’escultor Gaspar
Homs, i el seu promotor I’insigne petrer fra Antoni
Perell6 i Moragues, feren realitat un del més bells
retables de 1’art barroc mallorqui.

La contemplacié d’aquest retable infon
assossec i respecte, i ’exuberancia del seu estil
queda perfectement equilibrada amb les tres imatges
franciscanes, a dalt Sant Bernadi, patré del convent,
a ’esquerra Sant Jaume de la Marca, i a la dreta
Sant Joan de Capistrano, titular d’una de les
missions fundades per Juniper.
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En la solemnidad de la fiesta del dia de Re-
yes del afio 1.721 fue bendecida la imagen de la
Inmaculada del altar mayor de este convento.
Miquel Joseph —Junipero-, entonces tenia ocho aiios
y formaba parte del coro de nifios cantores, y bien
seguro que toda la vida recordarfa aquel bonito dia,
ya que posiblemente era el primer acto solemne en
el cual particpaba de forma directa, asi como tam-
bién -y casi inconscientemente — un primer cimien-
to para su formacién y futura vocacion franciscana.

La imagen de la Virgen es muy bonita, en
actitud que invita a la oracién, su manto da cierta
sensacion de movimiento

Su autor, seguramente el escultor Gaspar
Homs, y su promotor el insigne petrense fra Anto-
nio Perellé Moragues, hicieron realidad uno de los
mads bellos retablos del arte barroco mallorquin.

La contemplacién de este retablo infunde res-
pecto y sosiego, y la exuberancia de su estilo queda
perfectamente equilibrada con las tres imédgenes
franciscanas, arriba San Bernardino, patrén del con-
vento, a la izquierda San Jaime de Malta, i a la de-
recha San Juan de Capistrano, titular de una de las
misiones fundadas por Junipero



LA CAPELLA DEL BETLEM.

CAPILLA DEL BELEN.

Molts de nosaltres hem sentit contar aquella
simpatica historieta de que un dia de I’edat mitjana,
a Greccio, poblet d’Italia, Sant Francesc, fundador
de I’ordre dels frares que habiten aquest convent de
Sant Bernadi de Sena, organitza una missa a on hi
havia una mula i un bou en torn a I’altar on es
consagrava 1’hostia en la que estava present
Jesucrist. Molt possiblement fou el primer betlem
de la terra.

Els frares franciscans continuaren 1’exemple
del seu mestre i a on anaven introduien el costum
de fer betlem, aixi a Mallorca es creu que el primer
betlem arriba I’any 1.536 al convent de Santa Maria
dels Angels de Jests, avui derruit, a on va fer el
noviciat Juniper. Actualment aquest betlem es pot
veure a I’església de la Sang.

A Petraels franciscans arribaren I’any 1.607,
dedicant una capella del convent al naixement de
Jestis, que fou beneit solemnement el 28 de juliol
de 1.686.

Es una de les capelles més admirades pels
visitants, i ben segur que Juniper i passa molts de
moments contemplant-la.

Cap donar una mirada a la pintura del frontal
de damunt la bdveda on podem veure I’ Anunciaci6
de I’ Angel Gabriel a la Verge Maria.
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Muchos de nosotros hemos oido contar aque-
lla simpdtica historieta de que un dia de la edad
media, en Greccio, pueblecillo de Italia, San Fran-
cisco, fundador de la orden de los frailes que habi-
tan este convento de San Bernardino de Sena, orga-
nizé una misa en donde habia una mula y un buey
en torno al altar donde se consagraba la hostia en la
que estaba presente Jesucristo. Muy posiblemente
fue el primer belen de la tierra.

Los frailes franciscanos continuaron el ejem-
plo de su maestro y a donde iban introducian la cos-
tumbre de hacer belén, asi en Mallorca se cree que
el primer belén llegé el afo 1.536 al convento de
Santa Marfa de los Angeles de Jests, hoy en rui-
nas, donde hizo el noviciado Junipero. Actualmen-
te este belén se puede ver en la iglesia de la Sangre,
en Palma.

En Petra los franciscanos llegaron el afio
1.607, dedicando una capilla al nacimiento de Je-
sds, que fue bendecido solemnemente el 28 de ju-
lio de 1.686.

Es una de las capillas mds admiradas por los
visitantes, y seguro que Junipero pasé muchos mo-
mentos contemplidndola.

Cabe dar una mirada a la pintura del frontal
de encima de la béveda donde se puede ver la Anun-
ciacién del Angel Gabriel a la Virgen Marfa.



LA CAPELLA DEL SANT CRIST.

L’imatge que contenplam a aquesta capella
és bastant bona artisticament, 1 en temps passats
gaudi de gran devocid, que en cert grau, perdura
avui en dia.

Possiblement sigui més antiga que 1’actual
església conventual, el que ens fa suposar que
procedeix d’una altra església. Per informacio
recollida pareix que ja va tenir capella a la petita i
primitiva església.

Per altra banda, Mossén Antoni Maria
Alcover deixa publicat que fa molts d’anys ja es
feia la processé de la Sang el Dijous Sant a totes les
parrdquies de la pagesia, i a Petra aquesta processo
s’anomenava dels Sants Cristos, perqué hi duien
els tres o quatre grossos de la Parroquia, el de
I’esglesia del Convent, i el de la capella de la Casa
de la Vila.

Sabem que Juniper predica a la Parroquia la
quaresma de I’any 1.749, i que durant tota la seva
vida a Mallorca va poder tenir devocid a aquest Sant
Crist, perd desconesc si la processé Sants Cristos,
aleshores ja es celebrava.
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LA CAPILLA DEL SANTO CRISTO.

La imagen que contemplamos en esta capilla
es bastante buena artisticamente, y en tiempos pa-
sados gozé de gran devocién, que en cierto grado
perdura hoy dia.

Posiblemente sea mds antigua que la actual
iglesia conventual, lo que nos hace suponer que
procede de otra iglesia. Por informacién recogida
parece que ya tuvo capilla en la pequefia y primiti-
vaiglesia.

Por otra parte, Mossén Antoni Maria Alcover
dej6 publicado que hace muchos afios ya se hacia
la procesion de la Sangre el Jueves Santo en todas
las parroquias de la payesia, y en Petra esta proce-
sion se llamaba dels Sants Cristos, porque en ella
participaban los tres o cuatros grandes de la Parro-
quia, el de la iglesia del Convento, y el de la capilla
de la Casa de la Villa.

Sabemos que Junipero predico en la Parro-
quia la cuaresma del afio 1.749, y que durante toda
su vida en Mallorca pudo tener devocion a este San-
to Cristo, pero desconozco si la procesion dels Sants
Cristos, por aquel entonces ya se celebraba. -




LA CAPELLA DEL BEAT RAMON.

Ramon Llull és un dels més grans personatges
que ens ha donat I'illa, és “el fill major de la nostra
raca’”.

Fou apostol, savi i sant; i la seva gran ciéncia
i zel apostolic han tingut i tenen una gran projeccio
dins i fora d’Espanya. Si bé als seus primers anys
de vida dugué una vida prou desordenada, envoltant
els trenta anys, després de cinc aparacions de Crist
en Creu, es converti, treballant intensament durant
tota la resta de la seva vida per defensar la veritat
de Déu. Les seves despulles es guarden a I’església
conventual de Sant Francesc, a Palma.

El retable que estam contemplant és el més
sencill d’aquesta església, i per ’escut de la part
superior sabem que fou fet a I’any 1.744. La
representaci6 del “Doctor Il.luminat™ és fa damunt
una tela en actitud d’escriure i agenollat davant un
crucifix. Entre la pintura i I’altar hi ha un medallo
que representa al seu martiri, i en el frontal de I"altar
un bella ceramica del beat.

De fet existeixen algunes analogies entre
Ramon Llull i Juniper i entre elles podem citar, la
gran preparacio filosofica i zel apotolic.

Es una simpatica casualitat que el mateix any
de la inauguraci6 d’aquest retable, Juniper es fes
carrec de la catedra escotista de Teologia -de pri-
ma- de la Universitat Luliana, aixi com tambe que
un dels seus darrers sermons a 1’illa fos el de la
festa del benaventurat Ramon Llull, el 25 de gener
de 1.749. Juniper tenia fama de bon predicador, la
seva veu era sonora y sabia adaptar-se al auditori, i
ben segur que posa tot el seu entusiasme en la
preparaci6 d’aquest sermd, donada la solemnitat de
la festa. A hores d’ara desconeixem el seu contingut,
malgrat hi hagi indicis de la seva impresio, tan sols
ens resta una frase pronunciada per un famos ex-
catedratic poc apassionat a la persona de Juniper,
que digué: ;Digne és aquest serm6 de que
s’imprimesqui amb letres d’or!.
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LA CAPILLA DEL BEATO RAMON

Ramoén Llull es uno de los mds grandes per-
sonajes que nos ha dado la isla, es “el hijo mayor
de nuestra raza”.

Fue apdéstol, sabio y santo; y su gran ciencia y
celo apostélico han tenido y tienen una gran pro-
yeccién dentro y fuera de Espafia. Si bien en los
primeros afios de su vida trajo una vida muy desor-
denada, alrededor de los trenta afios, después de
cinco apariciones de Cristo en la Cruz, se convir-
tié, trabajando intensamente durante el resto de su
vidampara defender la verdad de Dios. Sus restos
se guardan en la iglesia conventual de San Francis-
co de Palma.

El retablo que estamos contemplando es el
mas sencillo de esta iglesia, y por el escudo de la
parte superior sabemos que fue hecho en el afio
1.744. La representacién del “Doctor Iluminado™
se hace en una tela en actitud de escribir y arrodi-
llado delante de un crucifijo. Entre la pintura y ei
altar hay un medallén que representa a su maitirio,
y en el frontal del altar una bella cerdmica del bea-
to.

De hecho existen algunas analogias entre
Ramon Llull y Junipero y entre ellas podemos ci-
tar, la gran preparacion filoséfica y el celo apostoli-
co.

Es una simpdtica casualidad que el mismo afo
de la inauguracién de este retablo, Junipero se hi-
ciera cargo de la cdtedra escotista de Teologia —de
prima- de la Universidad Luliana, asi como tam-
bién que uno de sus dltimos sermones en la isla
fuera el de la fiesta del bienaventurado Ramoén Llull,
el 25 de enero de 1.749. Junipero tenia fama de buen
predicador, su voz era sonora y sabia adaptarse al
auditorio, y seguramente puso todo su entusiasmo
en la preparacion de este sermén, dada la solemni-
dad de la fiesta. Hasta la fecha desconocemos su
contenido, a pesar de que haya indicios de su im-
presion, tan s6lo nos queda una frase pronunciada
por un famoso ex-catedratico poco apasionado por
la persona de Junipero, que dijo: jDigno es este ser-
mon de que se imprima con letras de oroj.



LA CREU DE PEDRA DE BONANY.

LA CRUZ DE PIEDRA DE BONANY.

Bonany és una de les millors referéncies de
la vida religiosa del poble. De fet cada vegada que
visitam la Verge o que ella ens visita, la nostra
espiritualitat en surt afavorida.

A la segona festa de Pasqua de I’any 1.749,
Juniper predica per darrera vegada a Petra, era el
darrer sermé de la quaresma que segons costum €s
feia a Bonany.

El seu cor, secretament era ple d’alegria, ja
que feia uns pocs dies que havia rebut la llicéncia
per exercir el seu apostolat a les missions
d’America. Ni els afalacs, ni les promeses de nous
carrecs, ni la pena que sabia donaria als seus pares,
ni la perillositat de la nova vida, foren suficients
per canviar la seva valenta decisio. L’havia con-
sultada amb Déu.

Es despedi de la Verge, dels feligresos, dels
germans de religid, del seus pares i familia, i prengué
cam{ cap a Ciutat, per al diumenge de I’ Angel em-
barcar cap a la peninsula.

El record de Bonany I’acompanya tota la seva
vida, i jaa la seva vellesa en recordanca a la seva
Verge bateja una nina i li posa per nom Maria del
Buen Afio.

El dimarts de Pasqua de I’any 1.949, amb
motiu de la celebracié del segon centenari de la
partida de Juniper, s’aixeca una creu de pedra al
mateix lloc d’on 200 anys abans es despedi del
poble, perque sigui un record perenne de la devocid
d’un poble. Servesqui també com exemple de la
decisié i valentia que ha de tenir I’home per acep-
tar a qualsevol moment de la vida la voluntat de
Déu.
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Bonany es una de las mejores referencias de
la vida religiosa del pueblo. De hecho cada vez que
visitamos a la Virgen o que ella nos visita, nuestra
espiritualidad sale favorecida.

En la segunda fiesta de Pascua del afio 1.749,
Junipero predicé por tltima vez en Petra, era el dl-
timo sermon de la cuaresma que seglin costumbre
se hacia en Bonany.

Su corazdn , secretamente estaba rebosante
de alegria, ya que hacia unos pocos dias que habia
recibido la licencia para ejercer su apostolado en
las misiones de América. Ni los halagos, ni las pro-
mesas de nuevos cargos, ni la pena que sabia daria
a sus padres, ni la peligrosidad de la nueva vida,
fueron suficientes para cambiar su valiente deci-
sién. La habia consultada con Dios.

Se despidié de la Virgen, de los feligreses, de
los hermanos de religion, de sus padres y familia, y
emprendi6 el camino hacia Palma, para el domin-
go del Angel embarcar hacia la peninsula.

El agradable recuerdo de Bonany le acompa-
fi6 toda su vida, y ya en su vejez en memoria de su
Virgen bautiz6 una nifia que le puso por nombre
Maria del Buen Aiio.

El martes de Pascua del afio 1.949, con mo-
tivo de la celebracién del segundo centenario de la
partida de Junipero, se levantd una cruz de piedra
en el mismo lugar que 200 afios antes se despidio
de la poblacién. Sirva también como ejemplo de la
decisi6n y valentia que ha de tener el hombre para
aceptar en cualquier momento de la vida la volun-
tad de Dios.



Convent de Sant Bernadi de Sena

Dissabte, dia 13 de febrer de 1.999. A les 5 de I’horabaixa.

La Coral va ésser fundada 1’any 1.972 per Fra Pedro Escriche amb membres del Cor
Parroquial. Poques son les veus que romanen d’aquella estrena amb motiu de I’ aniversari del
neixement del beat Juniper el 25 de novembre de 1.972.

Un centenar de persones han gaudit fent musica durant la vida de la coral, que ha ocupat un
petit espai dins el m6n musical de I’illa. Els primers cantaires recorden amb alegria la sortida a la
peninsula.

En aquest moments la coral es troba a un moment de renovacié i la gran majoria de membres duen
molt poc temps de preparacio.

Baix la direcci6 de la senyoreta Maria Antonia Riera i Grimalt escoltarem amb molta d’il.lusié
el segiient programa:

El vent del vespre. (Canon)............ David Julien.

L’amo de Son Carabassa ................ Popular menorquina.
LAY, TORIRY i comusmmemsnmsrmmmsnisassss Juan de Encina.
Cangb de beure..........coccevriniinneens Gabriel Bataille.
Rosa de bardissa. ...c..cumsusssessssonsess H. Werner.

Per tu jo cantaria ........ccccocueeeennenns M. Meystre/ Duillise.
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Notas:



